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安装警告

如果网络摄像头冒烟或有异常气味，请立即关
闭。

切勿将网络摄像头放置在不稳定的表面上。

切勿在网络摄像头中插入任何物体，如针状物
等。

工作温度请参考用户手册。

闪电时不要接触网络摄像头。

切勿使网络摄像头坠落。

檢查包装內容1

510000210G

FE8391-V 安装板 / 螺丝刀

校正贴纸 螺钉/吸湿器/双面胶带/橡胶密封圈插头/
橡胶垫圈

快速安装向导 软件 CD

电源和输入/输出线缆

安装板 摄影机底座
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物理描述2

内视图

排针(J7)
弹簧接腳(A)

镜头

排针(J6)

以太网10/100 RJ45插座 i 在安装上部护盖时，请将(B)与
(A)对齐

MicroSD/SDHC/SDXC卡插槽

重置按鈕

LED灯状态

红外元件的触点 (B)
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083236

外部视图

内置麦克风

IP66级防爆型半球型外壳

重要事项：

请在安装摄像头之前先记录下MAC地址。

硬件安装3

电源和输入/输出线缆的橡胶塞

防拆螺丝

RJ45以太网线缆的橡胶密封塞

首先，使用供应的螺丝起子，拧松四颗螺钉，并从摄影机底座上拆下圆盖。然后，按照如下步骤，将摄影机安

装至天花板或墙体。

通过开孔处取处闭锁装置和路由电缆。

红外灯隐藏在面板下方
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RJ45电缆规格(单位：毫米)

组装步骤

1. 在橡胶密封塞上钻一个孔，然后通过开口插入
以太网电缆。

2. 除去以太网电缆护套的零件。

建议线缆规格： (0.51cm)

连接RJ45以太网电缆

橡胶密封塞

1

2

连接直流电源线缆

1. 如图所示，将供应的橡胶垫圈添加至线缆。
2. 从摄影机底部馈送线缆，并紧固，以防水。

1

2

3. 您需要一个RJ-45压接工具，将以太网线
装在接头上。完成后，请将电缆连接至摄
影机的以太网RJ45插口。

o
O
g
B
b
G
br
BR

1
2
3
4
5
6
7
8

3

4 4. 将太网电缆从摄相机底部穿入，并穿过下面的孔。加装
上用于防水的橡胶密封塞。

o：白色/橙色条纹
O：橙色固态层
g：白色/绿色条纹
B：蓝色固态层
b：白色/蓝色条纹
G：绿色固态层
br：白色/棕色条纹
BR：棕色固态层

如果您的交換器不支持PoE，则请连接供应的电源和
输入/输出线缆。

注意：
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无安装板的天花板/墙体安装方式
(如果您希望从摄影机底部馈送线缆，则选择此安装类型)

注意：

排针(J7)

排针(J6)

1 2

3

8 9

4

5

6

1. 将用于摄影机底座的随附校准贴纸贴在天花板/墙上。
2. 利用贴纸上的三个圆圈，在天花板上钻三个导向孔。然后向墙体钉入供应的三个塑料锚。
3. 在天花板/墙体上钻一个索孔，然后通过该孔馈送线缆。
4. 将以太网线缆连接至插座。
5. 连接两个白色引脚顶盖连接器至J6和J7连接器。
6. 使用三颗供应的螺钉，将摄影机底座固定至天花板/墙体。
7. 您将在圆盖上发现一个乾燥劑。请使用附件包内的袋替换摄影机上的乾燥劑。
8. 装上上部护盖。
9. 使用供应的螺丝起子，拧紧四颗螺钉。确保已牢固地安装了所有的摄影机部件。

请整齐地布线，以免妨碍上部护盖的安装。

7
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带安装板的天花板/墙体安装方式
(如果您希望从侧面馈送线缆，则请选择此安装方式)

1
2 3

4

7

9 10

1. 将用于所供应之安装板的随附校准贴纸贴在天花板/墙上。

2. 利用贴纸上的三个圆圈，在天花板上钻三个导向孔。然后向墙体钉入供应的三个塑料锚。

3. 通过安装板的侧面布线。

4. 使用供应的三颗螺钉，将安装板紧固至天花板/墙体。

5. 将以太网线缆连接至插座。

6. 连接两个白色顶盖至J6和J7连接器。

7. 将摄影机底座安装至安装板，并逆时针转动。然后拧紧所供应的螺钉，以固定摄影机底座。

8. 您将在圆盖上发现一个乾燥劑。请使用附件包内的袋替换摄影机上的乾燥劑。

9. 装上上部护盖。

10. 使用供应的螺丝起子，拧紧四颗螺钉。确保已牢固地安装了所有的摄影机部件。

8



SC - 25

中
文

(简
体

)

1. 将RJ45以太网电缆连接至交换机。

2. 将摄像头随附的电源线连接至电源插座。

3. 如果您有传感器和警报器之类的外部设备，请通过标准 I/O 接线端子进行连接。

标准连接(不使用 PoE)

网絡連線4

POWER COLLISION
LINK

RECEIVEPARTITION1 2 3 4 5

+3V3

DO

D1

GND

1

2

3

标准 I/O 接线端子

电源线插槽(黑色)

麦克风输入(粉色)

音频输出(绿色)

+ 3V3：电源，3.3V DC
DO：数字输出
DI：数字输入
GND：接地

您也可以在安装板上通过对角线开孔，如A、B或C标记处，将摄像机

安装到一个标准的4英寸接线盒。

重要事项：

1. 红外灯在夜间开启时的总功耗为 23 瓦。 
2. 如果首选直流电源，应符合 IEC 60950-1 的以下规定：12 伏直流输出电压、2 安培（最小值）、L.P.S.。
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使用 PoE 馈电器(可选)连接摄像头和非 PoE 交换机。

使用非 PoE 交换机时

以太网供电 (PoE) 

该摄像头支持 PoE，允许电力和数据通过以太网线缆进行传输。参阅下图，通过以太网线缆将摄像头与 PoE 
交换机相连接。

使用支持 PoE 的交换机时

POWER COLLISION
LINK

RECEIVEPARTITION1 2 3 4 5

PoE 交换机

PoE 馈电器 
(可选)

非 PoE 交换机

注意：

1. 该设备仅与 PoE 网络相连，由网线供电而无需外部电源线连接。
2. 对于PoE输入，使用只有UL列出带有PoE输出的I.T.E.。

重要事项：

红外灯在夜间开启时的总功耗为 23 瓦。 需要 802.3at PoE PSE，如 PoE 开关。 
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1. 运行软件 CD 中 Software Utility（软件实用工具）目录下的“安装向导”。

2. 程序将会对您的网络环境进行分析。分析完网络后，请单击“下一步”按钮以继续运行程序。

3. 程序将搜索同一局域网中的VIVOTEK视频接收器、视频服务器或网络摄像头。

4. 在简易检索后，将弹出主要的安装窗口。双击与摄影机标签上标记的地址相符的MAC地址或包装箱标签

上的序列号，以打开带网络摄像机的浏览器會話視窗。

分配 IP 地址5

1. 带网络摄像机的浏览器会话将提示如下内容。

2. 您应能从您的摄影机中观看到现场视频。对于一个部署了多个摄影机的系统，您还应安装软件CD中的

32通道录影软件。如需了解其详细的安装信息，敬请参见相关文件。

准备使用6

有关摄像头配置的更多信息，请参阅软件 CD 上的用户指南。

1P

注意：

如果您遇到显示实时取景或屏幕上的插件控制相关问题，您可以手动删除这些有可能安装于您电脑上的插
件程序。删除以下文件夹：C:\Program Files (x86)\Camera Stream Controller。
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What Is Covered : This warranty covers any hardware defects in materials or  
workmanship, with the exceptions stated below.

How Long Coverage Lasts:  This warranty lasts fo r THIRTY-SIX MONTHS from 
the date of purchase by the original end-user customer.

What Is Not Covered : This warranty does not cover cosmetic damage or any  
other damage or defect caused by abuse, misuse, neglect, use in violation of  
instructions, repair by an unauthorized third part y, or an act of God.  Also, if serial 
numbers have been altered, defaced, or removed. Furthe r, consequential and  
incidental damages are not recoverable under this warranty.

What VIVOTEK Will Do:  VIVOTEK will, in our sole discretion, repair or replace  
any product that proves to be defective in material or workmanship.  Any repair or 
replaced part of the product will receive a THREE-MONTH warranty extension.

How To Get Service:  Contact our authorized distributors in your region. Please  
check our website (www .vivotek.com) for the information of an authorized  
distributor near you.

Your Rights:  SOME S TATES DO NO T ALLOW EXCLUSION OR LIMIT ATION 
OF CONSEQUENTIA L OR INCIDENTAL DAMAGES, SO THE ABOVE EXCLU-
SION OR LIMI TATION MAY NOT APPLY TO YOU. THIS W ARRANT Y GIVES  
YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS 
WHICH VARY FROM STATE TO STATE.

1. Proof of the date of purchase is required. In the event you can not render such        
document, warranty will commence from the date of manufacture.
2. Cosmetic damage will only be covered by this warranty if such damage has 
been existed at the time of purchase. 

VIVOTEK INC.
6F, No. 192, Lien-Cheng Rd., Chung-Ho, 
Taipei County, Taiwan.
www.vivotek.com
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